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Impulsar en el centre totes les iniciatives i els pro-
jectes que proposi el professorat i l’alumnat en relació 
amb el foment de la lectura.

Col·laborar amb el centre de suport al professorat de 
la seva zona en l’elaboració de programes formatius als 
centres que donin resposta a les necessitats en aquesta 
matèria.

Informar el professorat de totes les convocatòries 
que vagin sorgint en relació amb la formació del pro-
fessorat en tècniques i estratègies del foment de la 
lectura.

Elaborar la temporalització de l’ús i de les activitats 
que es realitzen a la biblioteca del centre, així com les 
altres que es programin d’animació lectora per a tot el 
centre.

4. Aspectes curriculars. Al llarg de l’educació pri-
mària els alumnes:

Han de desenvolupar estratègies per llegir amb 
fluïdesa i entonació adequades, comprendre diferents 
tipus de textos adaptats a la seva edat, utilitzar la lectura 
com a mitjà per ampliar el vocabulari i fixar l’ortografia 
correcta.

Han d’utilitzar estratègies de comprensió lectora per 
obtenir informació.

Han d’apreciar el valor dels textos literaris i utilitzar 
la lectura com a font de gaudi i informació, i també de 
riquesa personal.

Han de fer servir la biblioteca per a la recerca d’in-
formació i aprenentatge i com a font de plaer.

5. Seguiment i avaluació. S’ha de fer el seguiment i 
l’avaluació del pla de foment de la lectura i comprensió 
lectora, almenys trimestral, per part del coordinador de 
cicle i el coordinador d’aquest pla que han de determi-
nar, si s’escau, aspectes de millora.

6. Orientacions per al treball de la lectura:

a) La lectura, més que cap altra activitat, requereix 
que el docent aconsegueixi transmetre el seu entusias-
me per fer lectors capaços i motivats.

b) En el currículum de l’àrea de llengua castellana 
apareixen, en els tres cicles, els objectius, continguts 
i criteris d’avaluació que fan referència al desenvo-
lupament d’estratègies per a la comprensió lectora. 
Aquests elements, i altres d’una rellevància especial 
per al seu desenvolupament s’han de recollir a les 
programacions didàctiques de les diferents àrees. 
Les activitats amb diferents tipus de textos, així com 
el vocabulari específic i el llenguatge propi de cada 
àrea són els elements que diferencien el treball a les 
diferents àrees.

c) El desenvolupament de les estratègies de com-
prensió lectora ha de ser una pràctica habitual, contínua. 
Les estratègies esmentades s’han d’aplicar a tot tipus 
de textos: literaris, científics i didàctics.

d) És necessari que els alumnes llegeixin sempre 
amb algun objectiu i que la lectura sigui coherent amb 
aquest objectiu. El professor ha d’ensenyar a definir-lo.

e) La lectura oral ajuda a la transmissió dels senti-
ments, sensacions i idees, i s’ha de treballar conjunta-
ment amb la comprensió lectora. Se seleccionen textos 
poètics, dramàtics, etc.

f) Es treballa la identificació de l’estructura dels 
diferents textos, les idees principals i secundàries, el 
sentit dels diferents paràgrafs i les relacions que s’es-
tableixen entre ells. 

g) L’elecció del material, i especialment dels textos 
amb què es treballi, té una gran importància. Han de ser 
motivadors i adequats al nivell dels lectors.

h) Els llibres de text tenen un gran valor com a 
recurs per al treball a l’aula, però no han de ser els 
únics materials en el treball de la lectura. Una selecció 
adequada de textos escrits, així com l’ús d’altres su-
ports, ajuden a fer que la tasca del professor sigui més 
motivadora, fàcil i eficaç.

i) Per detectar els errors i aplicar-hi les estratègies 
correctores necessàries, els alumnes desenvolupen pro-
cediments d’avaluació dels processos d’adquisició de la 
comprensió lectora.

j) Per a la comprovació del grau de comprensió 
dels textos es requereixen activitats que no siguin re-
producció del que s’ha llegit, sinó que mostrin que s’ha 
produït una interacció entre l’alumne i el text.

MINISTERI D’AGRICULTURA, 
PESCA I ALIMENTACIÓ

2307  REIAL DECRET 218/2004, de 6 de febrer, pel 
qual es modifica el Reial decret 1026/2002, de 4 
d’octubre, sobre pagaments per superfície als 
productors de determinats productes agríco-
les. («BOE» 33, de 7-2-2004.)

La reforma de la política agrícola comuna de la 
Unió Europea aprovada el mes de juny de 2003 ha es-
tat recollida i sistematitzada en diferents reglaments. El 
Reglament (CE) núm. 1782/2003 del Consell, de 29 de 
setembre de 2003, estableix les disposicions comunes 
aplicables als règims d’ajut directe en el marc de la política 
agrícola comuna, instaura des de la campanya 2004/2005 
nous règims d’ajut i modifica diferents reglaments, i el 
Reglament (CE) núm. 2237/2003 de la Comissió, de 23 
de desembre de 2003, estableix normes detallades 
d’aplicació de determinats règims d’ajut previstos en 
el títol IV de l’esmentat  Reglament del Consell. Això 
afecta algunes disposicions per a l’aplicació del Reial 
decret 1026/2002, de 4 d’octubre, per a la campanya 
de comercialització 2004/2005 (campanya de sembra 
2003/2004). En conseqüència, és necessari introduir-hi 
algunes modificacions, que recull aquest Reial decret.

En l’elaboració d’aquest Reial decret han estat consul-
tats les comunitats autònomes i els sectors afectats.

En virtut d’això, a proposta del ministre d’Agricultu-
ra, Pesca i Alimentació, d’acord amb el Consell d’Estat 
i amb la deliberació prèvia del Consell de Ministres en 
la reunió del dia 6 de febrer de 2004,

D I S P O S O :

Article únic. Modificació del Reial decret 1026/2002, 
de 4 d’octubre, sobre pagaments per superfície als 
productors de determinats productes agrícoles.

El Reial decret 1026/2002, de 4 d’octubre, sobre 
pagaments per superfície als productors de determi-
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nats productes agrícoles, es modifica en els termes 
següents:

U. En el preàmbul se substitueix el quart paràgraf 
pel següent:

«El Reglament (CE) núm. 1782/2003 del Consell, 
de 29 de setembre de 2003, pel qual s’estableixen 
disposicions comunes aplicables als règims d’ajut 
directe en el marc de la política agrícola comuna 
i s’instauren determinats règims d’ajut als agri-
cultors i pel qual es modifiquen els reglaments 
(CEE) núm. 2019/93, (CE) núm. 1452/2001, (CE) 
núm. 1453/2001, (CE) núm. 1454/2001, (CE) núm. 
1868/94, (CE) núm. 1251/1999, (CE) núm. 1254/1999, 
(CE) núm. 1673/2000, (CEE) núm. 2358/71 i (CE) 
núm. 2529/2001, en el capítol 3 del títol IV, disposa 
la concessió d’un ajut específic per hectàrea als 
productors comunitaris d’arròs.»

Dos. El paràgraf b) de l’article 1.1 queda redactat 
de la manera següent:

«b) Ajut específic per hectàrea als productors 
d’arròs, establerta al Reglament (CE) núm. 
1782/2003 del Consell, de 29 de setembre de 2003, 
pel qual s’estableixen les disposicions comunes 
aplicables als règims d’ajut directe en el marc de la 
política agrícola comuna i s’instauren determinats 
règims d’ajut als agricultors i pel qual es modifi-
quen els reglaments (CEE) núm. 2019/93, (CE) núm. 
1452/2001, (CE) núm. 1453/2001, (CE) núm. 
1454/2001, (CE) núm. 1868/94, (CE) núm. 1251/1999, 
(CE) núm. 1254/1999, (CE) núm. 1673/2000, (CEE) 
núm. 2358/71 i (CE) núm. 2529/2001.»

Tres. S’afegeix un paràgraf d) a l’article 1.1 amb la 
redacció següent:

«d) Primes específiques per hectàrea a la qua-
litat del blat dur, a les proteaginoses i als conreus 
energètics, establerts al Reglament (CE) núm. 
1782/2003.»

Quatre. A l’article 12, s’afegeix un apartat 5 amb la 
redacció següent:

«5. Això no obstant, per a la campanya de co-
mercialització 2004/2005 la retirada total de terres 
de les explotacions, és a dir, la suma de la retirada 
obligatòria i la voluntària, pot ser de fins al 20 per 
cent de la superfície per a la qual se sol·liciti ajut, 
sense perjudici que aquest percentatge es pugui 
incrementar, de conformitat amb les normes dic-
tades, per a determinades zones i comarques, per 
les comunitats autònomes competents, d’acord 
amb el que estableix l’article 19.»

Cinc. L’apartat 1 de l’article 20 queda redactat de 
la manera següent:

«1. Els ajuts específics s’abonen a les parcel-
les agrícoles completament utilitzades i registra-
des al cadastre com de regadiu abans del 20 de 
desembre de 1998 o, si no, les que, en aquella data, 
complien els requisits següents:

a) Figurar inscrites com de regadiu en un re-
gistre públic establert per la comunitat autònoma 
competent.

b) Haver percebut pagaments compensatoris 
a la campanya 1998/1999.»

Sis. L’apartat 3 de l’article 20 queda redactat de la 
manera següent:

«3. Les parcel·les afectades per una sol·licitud 
d’ajut específic als productors d’arròs no poden 
ser objecte de cap altra sol·licitud per superfície a 
la mateixa campanya.»

Set. L’article 21 se substitueix pel següent: 
«Article 21. Càlcul i comunicació de les possibles 

superacions de superfície.

1. La superfície bàsica nacional d’arròs esta-
blerta al Reglament (CE) núm. 1782/2003 queda 
dividida en 10 subsuperfícies bàsiques correspo-
nents a cada una de les comunitats autònomes 
productores d’arròs, la dimensió de les quals és la 
que figura a l’annex 2 bis.

2. Abans del 31 d’octubre de cada campanya, 
el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació, en 
funció de les sol·licituds presentades i depurades 
com a conseqüència dels controls realitzats fins 
en aquella data, ha de calcular i comunicar a les 
comunitats autònomes, en cas de superació de 
les superfícies bàsiques nacionals, o regionals, 
la taxa de penalització corresponent.»

Vuit. L’article 22 se substitueix pel següent:
«Article 22. Declaracions obligatòries de produc-

tors i industrials arrossers.
1. Els productors d’arròs que s’acullin al sis-

tema d’ajut específic han de fer les declaracions 
següents:

a) Abans del 15 d’octubre de cada campanya, 
declaració d’existències en el seu poder el 31 
d’agost anterior.

b) Abans del 15 de novembre de cada campa-
nya, declaració de la producció obtinguda i de la 
superfície utilitzada.

En ambdues declaracions es desglossen les su-
perfícies, els tipus i les varietats d’arròs, d’acord 
amb que estableix l’article 1 del Reglament (CE) 
núm. 1709/2003.

Aquestes declaracions es presenten davant la 
comunitat autònoma on s’hagi presentat la sol-
licitud d’ajut específic.

2. Els industrials arrossers han de fer, davant 
l’òrgan competent de la comunitat autònoma on 
estigui emmagatzemat l’arròs, abans del 15 d’oc-
tubre de cada campanya, una declaració de les 
existències d’arròs que tinguin en el seu poder el 
31 d’agost anterior, desglossades tal com estableix 
l’article 2 del Reglament (CE) núm. 1709/2003.»

Nou. El paràgraf b) de l’article 23 queda redactat 
de la manera següent:

«b) L’ajut específic als productors d’arròs que 
estableix el Reglament (CE) núm. 1782/2003.»

Deu. S’afegeix un paràgraf f) a l’article 23, amb la 
redacció següent:

«f) L’ajut als conreus energètics (annex 9), la 
prima a les proteaginoses i la prima específica a la 
qualitat del blat dur, establertes al Reglament (CE) 
núm. 1782/2003. En relació amb la prima específi-
ca a la qualitat del blat dur en zones tradicionals, 
les varietats que són susceptibles d’acollir-se a 
aquesta prima a la campanya de comercialització 
2004/2005 són les que recull l’annex 10.»
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Onze. A l’article 23, s’afegeix un apartat 3 amb la 
redacció següent:

«3. La superfície mínima per sol·licitud dels ajuts es-
pecífics per a l’arròs i els conreus energètics, les primes 
específiques a la qualitat del blat dur i a les proteaginoses 
és de 0,3 hectàrees per cada tipus de conreu.»

Dotze. L’apartat 1 de l’article 25 se substitueix pel 
següent:

«1. La sol·licitud d’ajut s’ha d’adreçar a l’òrgan 
competent de la comunitat autònoma en el territori 
de la qual radiqui l’explotació o la major part de 
les parcel·les d’aquesta. Es poden presentar en 
qualsevol dels llocs a què es refereix l’article 38.4 
de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de règim 
jurídic de les administracions públiques i del 
procediment administratiu comú.»

Tretze. El paràgraf a) de l’article 31 se substitueix 
pel següent:

«a) En el període comprès entre el 16 de novem-
bre i el 31 de gener de l’any següent a la collita, els 
pagaments per superfície corresponents a cereals, 
oleaginoses, proteaginoses, lli no tèxtil, lli i cànem 
per a la producció de fibres i retirada de terres, excep-
te en el cas que preveu el paràgraf c), i el suplement 
de pagament i l’ajut especial per al blat dur. Els ajuts 
específics a la qualitat del blat dur, a les proteagino-
ses, l’arròs i els conreus energètics s’abonen en el 
període comprès entre l’1 de desembre i el 30 de juny 
de l’any natural següent.»

FASCICLE SEGON
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Catorze. Se suprimeix el paràgraf d) de l’article 31.
Quinze. A l’article 31 els paràgrafs e) i f) passen a 

ser, respectivament, d) i e).
Setze. S’afegeix un article 33 amb la redacció se-

güent:
«Article 33. Comunicacions de les comunitats 

autònomes al FEGA.
1. El Fons Espanyol de Garantia Agrària (FEGA), 

com a organisme de coordinació d’organismes 
pagadors, rep i trasllada a la Comissió Europea la 
informació de superfícies, ultrapassades eventuals 
i penalitzacions que s’hagin d’aplicar segons el que 
preveu la normativa comunitària. A fi que, en els 
terminis reglamentaris, es pugui complir a això i el 
que disposen els articles 7 i 21 d’aquest Reial decret, 
les comunitats autònomes remeten al FEGA la infor-
mació de superfícies abans de les dates següents:

a) Abans del 31 d’agost:
1r Les superfícies de conreus herbacis i reti-

rades, segons el que preveu l’article 26.a) del Re-
glament (CE) núm. 2316/1999, de la Comissió.

2n Les superfícies d’arròs per varietats, d’acord 
amb el que preveu l’article 18.2.a).ii del Reglament 
(CE) núm. 2237/2003 de la Comissió.

3r Les superfícies de lleguminoses per a 
gra, d’acord amb el que preveu l’article 3.a) del 
Reglament (CEE) núm. 1644/96 de la Comissió.

4t Les superfícies de prima específica a la 
qualitat del blat dur, de prima a les proteaginoses 
i de l’ajut als conreus energètics, d’acord amb el 
que preveu l’article 5.a) del Reglament (CE) núm. 
2237/2003 de la Comissió.

b) Abans del 15 d’octubre:
1r Les superfícies de conreus herbacis i re-

tirades, segons el que preveu l’article 26.b) del 
Reglament (CE) núm. 2316/1999.

2n Les superfícies d’arròs per varietats, d’acord 
amb el que preveu l’article 18.2.b) del Reglament 
(CE) núm. 2237/2003.

3r Les superfícies de lleguminoses per a gra, 
d’acord amb el que preveu l’article 3.b) del Regla-
ment (CEE) núm. 1644/96.

4t Les superfícies de prima específica a la 
qualitat del blat dur, a les proteaginoses i de l’ajut 
als conreus energètics, d’acord amb el que preveu 
l’article 5.b) del Reglament (CE) núm. 2237/2003.

c) Abans del 31 de gener de l’any següent 
a la collita, les superfícies de conreus herbacis i 
retirades, segons el que preveu l’article 26.c) del 
Reglament (CE) núm. 2316/1999.

d) Abans del 15 de juliol de l’any següent a 
la collita:

1r Les superfícies d’arròs per varietats, d’acord 
amb el que preveu l’article 18.2.c) del Reglament 
(CE) núm. 2237/2003.

b) Les superfícies de prima específica a la 
qualitat del blat dur, a les proteaginoses i de l’ajut 
als conreus energètics, d’acord amb el que preveu 
l’article 5.c) del Reglament (CE) núm. 2237/2003.

2. Respecte a les superfícies d’ajut als conreus 
energètics, i les superfícies de retirada de la produc-
ció per a conreus amb destinació no alimentària:

a) Abans del 31 d’agost, els rendiments repre-
sentatius establerts per les comunitats autònomes, 
segons disposen els articles 9.2 del Reglament (CE) 
núm. 2461/1999 de la Comissió, i 39 del Reglament 
(CE) núm. 2237/2003 de la Comissió.

b) Abans del 15 de setembre de l’any següent, 
la informació que preveuen l’article 26 del Regla-
ment (CE) núm. 2461/1999 i l’article 54 del Reglament 
(CE) núm. 2237/2003.»

Disset. S’afegeixen els annexos 2 bis, 9 i 10 i se 
substitueix l’annex 7, que s’inclouen a l’annex d’aquest 
Reial decret.

Disposició final única. Entrada en vigor.
Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la 

publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat» i és aplicable 
per a la campanya de comercialització 2004/2005.

Madrid, 6 de febrer de 2004.
JUAN CARLOS R.  

El ministre d’Agricultura, Pesca
    i Alimentació,

     MIGUEL ARIAS CAÑETE

ANNEX

«ANNEX 2 bis

Subsuperfícies de base d’arròs (hectàrees)

Comunitats autònomes Hectàrees 

Andalusia .................................................. 34.795
Aragó ......................................................... 12.017
Balears, illes ............................................. 50
Castella-la Manxa  ................................... 370
Catalunya .................................................. 20.850
Extremadura  ............................................ 20.486
Múrcia  ...................................................... 400
Navarra  .................................................... 1.580
La Rioja  .................................................... 75
C. Valenciana ............................................. 14.350

Total  ..........................................................  104.973»

«ANNEX 7

Informació mínima que han de contenir
les sol·licituds d’ajut per superfície

I. Informació general.
1. Les dades personals del titular de l’explota-

ció: cognoms i nom o raó social; NIF o CIF; domicili 
(amb carrer o plaça i el seu codi postal, municipi 
i província), telèfon i cognoms i nom del repre-
sentant legal en el cas de les persones jurídiques, 
amb el seu NIF.

2. Les dades bancàries, amb ressenya de l’en-
titat financera, així com de les xifres corresponents 
al codi de banc i al de sucursal, els dos dígits de 
control i el del compte corrent, llibreta, etc., on es 
vulguin rebre els pagaments.

3. Declaració que el titular de l’explotació co-
neix les condicions establertes per la Unió Europea 
i l’Estat espanyol relatives als conreus declarats.

4. Compromís de destinació no alimentària 
per als conreus inclosos a l’annex II del Reglament 
(CE) núm. 2461/1999.

5. Compromís exprés de col·laborar per facilitar 
els controls que efectuï qualsevol autoritat compe-
tent per verificar que es compleixen les condicions 
reglamentàries per a la concessió dels ajuts.

6. Compromís exprés de tornar les bestretes o 
ajudes cobrades indegudament, a requeriment de 
l’autoritat competent, incrementades, si s’escau, 
amb l’interès corresponent.

7. Declaració que no ha presentat cap altra sol-
licitud, per aquest concepte, en aquesta campanya.

8. Declaració formal que totes les dades res-
senyades són verdaderes.

9. Les advertències que conté la Llei orgànica 
15/1999, de 13 de desembre, de protecció de dades 
de caràcter personal, i altra normativa vigent.
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II. Declaració expressa del que sol·licita.

1. Pagaments per superfície per als conreus 
herbacis (cereals, oleaginoses, proteaginoses, lli 
no tèxtil, lli i cànem destinats a la producció de 
fibres) i, si s’escau, per a les superfícies retirades 
de la producció.

2. Suplement de pagament per al blat dur en 
zones tradicionals, o ajut específic.

3. Prima específica a la qualitat del blat dur.
4. Ajut específic als productors d’arròs.
5. Prima específica a les proteaginoses.
6. Ajut específic als conreus energètics.
7. Pagaments per superfície per a algunes lle-

guminoses en gra.
8. Consideració de les superfícies farratgeres de-

clarades per al càlcul del factor de densitat ramadera.
9. Consideració de les superfícies de cotó i 

llúpol a efectes de la declaració preceptiva. En el 
cas del llúpol, s’hi ha d’indicar l’any de plantació, 
la densitat de plantació i, si el titular està afiliat a 
una agrupació de productors agraris, el d’afiliació 
de l’agrupació esmentada.
III. Relació de parcel·les agrícoles.

S’hi han d’incloure totes les parcel·les de l’explota-
ció, segons disposa l’article 24 d’aquest Reial decret.

Per a cada una de les parcel·les agrícoles, s’hi 
ha d’indicar:

1. Les referències identificatives, que són les 
alfanumèriques corresponents a la parcel·la o les 
parcel·les cadastrals que, en tot cas o en part, cons-
titueixen la corresponent parcel·la agrícola. Això 
no obstant, en els termes municipals on hi hagi 
el Sistema d’Informació Geogràfica (SIGPAC), les 
referències que es consignin en la declaració són 
les corresponents a aquest sistema.

2. La superfície de la parcel·la agrícola en hec-
tàrees, amb dos decimals.

3. Sistema d’explotació: secà o regadiu, se-
gons escaigui.

4. L’espècie conreada, amb menció de la varietat 
sembrada quan es tracti de blat dur, colza, arròs, cà-
nem i lli per a la producció de fibres, llúpol i cotó.

Si s’escau, que la parcel·la agrícola en qüestió ha 
de ser computada com a superfície farratgera, sense 
percebre els pagaments per superfície per als con-
reus subvencionables que hi ha sembrats. Quan així 
escaigui, per decisió del sol·licitant, es diferencien les 
parcel·les agrícoles, sembrades de conreus subven-
cionables (cereals, oleaginoses, proteaginoses, lli no 
tèxtil, arròs i algunes lleguminoses) per a les quals 
no es volen obtenir els pagaments o no es vol que 
siguin considerades com a superfícies farratgeres a 
efectes de càlcul del factor de densitat ramadera.

5. En el cas del lli i cànem per a la producció 
de fibres:

a) La data de sembra i la dosi de llavor utilit-
zada.

b) En cas de conrear-se diferents varietats en 
una mateixa parcel·la agrícola, identificació de la 
situació de cada varietat a la parcel·la esmentada.

6. El tipus de guaret o de retirada del conreu: 
guaret tradicional; retirada, especificant si es tracta de 
retirada fixa o lliure. En tots els tipus de retirada s’indica 
si es manté la terra nua o amb una coberta vegetal.

A les parcel·les declarades com a retirades en les 
quals es conreï, en els termes reglamentaris, algun 
producte amb destinació  no alimentària, s’ha d’expres-
sar, a més del tipus de retirada, l’espècie conreada, amb 
indicació del rendiment previst en quilograms per hec-
tàrea per cada espècie i varietat per als conreus anuals 
i, per als conreus plurianuals, la durada del cicle de 
conreu i la periodicitat previsible de collita.

En els casos en què la mateixa espècie es con-
reï en parcel·les declarades com a retirades de la 
producció i en parcel·les no retirades, per a les 
quals se sol·licitin pagaments, s’ha d’indicar en la 
sol·licitud mateixa o al contracte annex, també per 
a aquestes últimes parcel·les, l’espècie, la varietat 
i la collita prevista.

7. A les parcel·les declarades per a la producció 
de conreus energètics s’expressa l’espècie conrea-
da i la superfície ocupada per cada espècie.

8. El guaret mediambiental i la repoblació forestal, 
d’acord amb el Reglament (CE) núm. 1257/1999, es 
declaren separadament amb indicació de:

a) La superfície que s’ha de computar per al 
compliment dels índexs comarcals de guaret per 
a les terres de conreus herbacis de secà per a la 
campanya en qüestió, en el cas del guaret medi-
ambiental.

b) La superfície que s’ha de computar  per al 
compliment de l’obligació de retirada de conreu 
que preveu el Reglament (CE) núm. 1251/1999.

c) La superfície diferent a les indicades en els 
dos paràgrafs anteriors.

9. La superfície declarada a efectes del càlcul 
del factor de densitat ramadera de l’explotació, 
amb indicació expressa, si s’escau, de la que sigui 
considerada com a “terra de pasturatge” i el tipus 
d’aprofitament d’aquesta.»

«ANNEX 9

Utilització de terres amb finalitats  energètiques

I. Obligacions dels sol·licitants de l’ajut específic 
per a la producció de conreus energètics que recull 
l’article 88 del Reglament (CE) núm. 1782/2003.

Els titulars d’explotacions agràries que utilitzin la 
totalitat o part de la superfície de la seva explotació, 
exclosa la retirada del conreu, per produir matèries 
primeres amb finalitats energètiques, han de:

a) Formalitzar un únic contracte per matèria 
prima conreada, amb un primer transformador, 
per la qual cosa el sol·licitant queda obligat a lliurar 
la totalitat de la matèria prima recollida a la super-
fície contractada al primer transformador, i aquest, 
a fer-se càrrec d’aquest lliurament i a garantir la uti-
lització en la Unió Europea d’una quantitat equiva-
lent a la matèria prima lliurada, a la fabricació d’un 
o diversos productes finals que preveu l’article 88 
del Reglament (CE) núm. 1782/2003. Al contracte 
hi ha de figurar la collita prevista.

b) Presentar, juntament amb la sol·licitud d’ajut, el 
contracte formalitzat amb el primer transformador.

c) En cas que el contracte sigui modificat o 
anul·lat, abans de la data límit establerta per a la 
modificació de les sol·licituds, ho ha de comunicar 
a la comunitat autònoma davant la qual es presen-
ti la sol·licitud d’ajut per superfície, i presentar la 
modificació de la sol·licitud corresponent.

d) Quan per raons excepcionals el sol·licitant no 
pugui subministrar la quantitat de matèria primera 
indicada al contracte, ho ha de comunicar a la comu-
nitat autònoma en la qual ha presentat la seva sol-
licitud perquè n’autoritzi la modificació o rescissió.

e) Acreditar, abans del 31 d’octubre, davant 
la comunitat autònoma on s’ha presentat la sol-
licitud d’ajut «superfícies», el lliurament de la 
collita obtinguda, i indicar-hi la quantitat total de 
matèria primera collida i lliurada de cada espècie, 
amb identificació del primer transformador al qual 
ha fet lliurament d’aquella. En el cas d’un conreu 
bianual cal atenir-se al que disposa l’article 42 del 
Reglament (CE) núm. 1782/2003.
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Queda exclosa com a matèria primera per a la 
producció de productes energètics el conreu de 
remolatxa sucrera.

II. Obligacions dels primers transformadors de 
matèries primeres amb finalitats energètiques.

1. Els primers transformadors han de presen-
tar, davant la comunitat autònoma en què estiguin 
establerts:

a) Els contractes subscrits amb els agricultors 
en les condicions que especifica la normativa co-
munitària abans de la data d’acabament del termi-
ni de presentació de les sol·licituds d’ajut.

b) No més tard de la data de presentació de 
sol·licituds, una garantia igual al producte de 60 
euros/hectàrea per les superfícies objecte de con-
tracte en el marc d’aquest règim, a fi de garantir-ne 
l’execució correcta i la destinació  reglamentària de 
la matèria primera contractada.

En el cas d’un conreu bianual, la garantia s’ha 
de constituir en el primer any de conreu.

La garantia dipositada pel primer transformador 
pot ser alliberada a prorrata per cada matèria pri-
mera quan l’autoritat competent tingui la prova que 
la quantitat de matèria primera en qüestió ha estat 
transformada respectant la normativa comunitària.

En els casos en què el contracte es modifiqui o 
rescindeixi després que el sol·licitant hagi presentat 
la sol·licitud d’ajut «superfícies», en les condicions 
que preveu la normativa comunitària, la garantia 
constituïda es pot adaptar convenientment.

2. En el cas que el primer transformador ven-
gui la matèria primera a un segon transformador, 
ha de comunicar a la comunitat autònoma on ha 
presentat la garantia el nom i l’adreça del segon 
transformador, així com la quantitat lliurada de 
matèria primera. Aquesta comunicació s’ha de fer, 
com a molt tard, en un termini de 40 dies hàbils a 
comptar del dia de la transacció.

3. En el cas que en el procés de transformació 
hi intervingui un transformador establert en un al-
tre Estat membre de la Unió Europea, la comunitat 
autònoma on s’ha presentat la garantia ho ha de 
comunicar al Fons Espanyol de Garantia Agrària, 
per establir les comunicacions pertinents que re-
cull la normativa comunitària.

4. El transformador ha de notificar la trans-
formació de la matèria primera rebuda a la co-
munitat autònoma on s’ha presentat la garantia 
mitjançant la presentació d’una «declaració de 
transformació.»

«ANNEX 10

Varietats de blat dur susceptibles d’acollir-se a 
Espanya a l’ajut específic a la qualitat a la campanya 

2004/2005

Alacón. Colosseo. Mundial.
Aldeano. Concadoro. Navajo.
Aldura. Chago. Nefer.
Alfaro. D-2536. Negriduro.
Altar-Aos. D-2663. Nuño, Yavaros C 79.
Amílcar (Almansur). D-3816. Orjaune.
Aníbal. D-5262. Orlu.
Antón. Debano. Páramo Td 330.
Aracena. Delton. Parsifal.
Arcobaleno. Don Duro. Pastor.
Arcoduro. Don Francisco. Pedrisco.
Arcolino. Don José. Pedroso.
Ardente. Don Manuel. Pelayo (Ag Ct 32).
Argos. Don Pedro. Peñafiel.
Ariesol. Don Rafael. Platani.
Aronde. Don Sebastián. Preco.

Arquero. Dorondón. Pryor.
Artena. Duilio. Quijano.
Artimón. Duratón. Radioso.
Asdrúbal. Durbel. Regallo.
Astigi. Durcal. Río Zújar.
Astrodur. Duroi. Roqueño.
Attila. Durtres. Rusticano.
Averroes. Epidur. Sachem.
Avispa. Estribo. Sajel.
Baliduro. Excalibur. Senadur.
Barcarol. Extremeño. Séneca.
Boabdil. Fabio. Simeto.
Bolenga. Ga 0115. Soldur.
Bolido. Gallareta. Soteño.
Bolo. Garfio. Sula.
Bombasi. Gianni. Tango.
Bonzo. Helidur. Tdr 97 Sc.
Borgia. Ibérico. Tempradur.
Borli. Illora. Tiedra.
Bravadur. Ionio. Tito Nick.
ronte. Iride. Toño.
Burgos. Italo. Tresor.
Camacho. Jabato. Valira.
Cannizo. Kievlanca. Verdi.
anyon. Llanos. Vesuvio.
Capri. Maduro. Vetrodur.
Carioca. Mellaria. Vinci.
Carpio. Meridiano. Virgilio.
Cártago. Mexa. Vitrico.
Cibeles. Molino. Vitromax.
Ciccio. Mon 0101. Vitron.
Clarofino. Moncayo.
Claudio. Mongibello.

2308  ORDRE APA/201/2004, de 5 de febrer, per la 
qual s’aprova el Reglament bàsic de les pro-
ves de selecció de cavalls joves per als plans 
de millora de les races equines. («BOE» 33, 
de 7-2-2004.)

Els plans de millora d’èquids de races pures poden 
incloure unes proves de selecció de cavalls joves per a 
les races l’objectiu de selecció dels quals sigui l’aptitud 
per a les diverses disciplines hípiques, d’acord amb el 
que estableixen el Reial decret 1133/2002, de 31 d’octu-
bre, pel qual es regula en l’àmbit de les races equines 
el règim jurídic dels llibres genealògics, les associa-
cions de criadors i les característiques zootècniques 
de les diferents races, i l’Ordre APA/1018/2003, de 23 
d’abril, per la qual s’estableixen els requisits bàsics per 
als esquemes de selecció i els controls de rendiments 
per a l’avaluació genètica dels èquids de raça pura.

A l’annex de l’Ordre esmentada, s’incorporen les 
característiques mínimes d’aquestes proves, que po-
den constituir la base fonamental de la selecció dels 
futurs reproductors, després d’avaluar els resultats de 
participació dels descendents i col·laterals connectats 
genealògicament i els resultats de les quals poden ser 
incorporats als esquemes de selecció, per a la seva 
valoració genètica a través del control de rendiments 
en doma, salt i concurs complet d’equitació.

En conseqüència, és procedent aprovar el Regla-
ment bàsic per al desenvolupament de les proves de 
selecció de cavalls joves per a les diverses disciplines 
hípiques en el marc dels esquemes de selecció de les 
races equines.

Aquesta Ordre ministerial s’adopta d’acord amb la 
disposició final primera del Reial decret 1133/2002, de 
31 d’octubre.

En la tramitació d’aquesta Ordre han estat consulta-
des les comunitats autònomes i les entitats afectades.


